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РЕШЕНИЕ (ОВППС) 2022/… НА СЪВЕТА 

от ... 

за изменение на Решение (ОВППС) 2022/266 относно ограничителни мерки  

в отговор на признаването на неконтролираните от правителството зони  

на Донецка и Луганска област в Украйна  

и разпореждането за влизане на руски въоръжени сили в тези зони 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за Европейския съюз, и по-специално член 29 от него, 

като взе предвид предложението на върховния представител на Съюза по въпросите на 

външните работи и политиката на сигурност, 
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като има предвид, че: 

(1) На 23 февруари 2022 г. Съветът прие Решение (ОВППС) 2022/2661. 

(2) На 24 февруари 2022 г. Руската федерация започна незаконна, непровокирана и 

неоправдана агресия срещу Украйна. 

(3) Съюзът остава непоколебим в подкрепата си за суверенитета и териториалната 

цялост на Украйна. 

(4) На 21 септември 2022 г. въпреки многобройните призиви на международната 

общност към Руската федерация незабавно да прекрати военната си агресия срещу 

Украйна, Руската федерация реши да увеличи проявите си на агресия срещу 

Украйна, като подкрепи организирането на незаконни „референдуми“ в окупираните 

понастоящем от Руската федерация части от Донецка, Херсонска, Луганска и 

Запорожка област. Руската федерация увеличи проявите си на агресия срещу 

Украйна и като обяви мобилизация в Руската федерация и отново заплаши да 

използва оръжия за масово унищожение. 

                                                 

1 Решение (ОВППС) 2022/266 на Съвета от 23 февруари 2022 г. относно ограничителни 

мерки в отговор на признаването на неконтролираните от правителството зони на 

Донецка и Луганска област в Украйна и разпореждането за влизане на руски 

въоръжени сили в тези зони (OВ L 42I, 23.2.2022 г., стр. 109). 
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(5) На 28 септември 2022 г. върховният представител на Съюза по въпросите на 

външните работи и политиката на сигурност (наричан по-долу „върховният 

представител“) направи декларация от името на Съюза, в която осъди по възможно 

най-категоричен начин незаконните фиктивни „референдуми“, проведени в части от 

Донецка, Херсонска, Луганска и Запорожка област в Украйна, които понастоящем са 

частично окупирани от Русия. Върховният представител също така декларира, че 

Съюзът не признава и никога няма да признае тези незаконни фиктивни 

„референдуми“ и техните фалшифицирани резултати, нито каквото и да било 

решение, взето въз основа на тези резултати, и настоятелно призова всички членове 

на Организацията на обединените нации да направят същото. Като организира тези 

незаконни фиктивни „референдуми“, Русия цели да промени със сила международно 

признатите граници на Украйна, което представлява явно и сериозно нарушение на 

Устава на Организацията на обединените нации (наричан по-долу „Уставът на 

ООН“). Върховният представител също така посочи, че на всички участници в 

организирането на тези незаконни фиктивни „референдуми“, както и на лицата, 

отговорни за други нарушения на международното право в Украйна, ще бъде 

потърсена отговорност и че в това отношение ще бъдат предложени допълнителни 

ограничителни мерки срещу Русия. Върховният представител също така припомни, 

че Съюзът остава непоколебим в подкрепата си за независимостта, суверенитета и 

териториалната цялост на Украйна в рамките на международно признатите ѝ 

граници и настоява Русия незабавно, напълно и безусловно да изтегли всички свои 

войски и военно оборудване от цялата територия на Украйна. Върховният 

представител освен това декларира, че Съюзът и неговите държави членки ще 

продължат да подкрепят усилията на Украйна за тази цел, докато е необходимо. 
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(6) На 30 септември 2022 г. членовете на Европейския съвет приеха изявление, в което 

категорично отхвърлиха и недвусмислено осъдиха незаконното анексиране от Русия 

на Донецка, Херсонска, Луганска и Запорожка област в Украйна. Като умишлено 

подкопава основания на правила международен ред и грубо нарушава основните 

права на Украйна на независимост, суверенитет и териториална цялост — 

основополагащи принципи, залегнали в Устава на ООН и международното право, 

Русия излага на риск световната сигурност. Членовете на Европейския съвет заявиха, 

че не признават и никога няма да признаят незаконните „референдуми“, които Русия 

изфабрикува като претекст за това продължаващо нарушаване на независимостта, 

суверенитета и териториалната цялост на Украйна, нито техните фалшифицирани и 

незаконни резултати. Те декларираха, че никога няма да признаят незаконното 

анексиране, че тези решения са нищожни и не могат да породят абсолютно никакви 

правни последици и че Крим, Донецк, Херсон, Луганск и Запорожието са Украйна. 

Те призоваха всички държави и международни организации недвусмислено да 

отхвърлят незаконното анексиране и припомниха, че Украйна упражнява законното 

си право да се защитава срещу руската агресия, за да си възвърне пълния контрол 

над своята територия, и има право да освободи окупираните територии в рамките на 

международно признатите си граници. Членовете на Европейския съвет заявиха, че 

ще затегнат ограничителните мерки на Съюза за противодействие на незаконните 

действия на Русия и ще увеличат още повече натиска върху Русия да прекрати 

агресивната си война. 
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(7) С оглед на тези сериозни обстоятелства Съветът счита, че заглавието на Решение 

(ОВППС) 2022/266 следва да бъде изменено и географският обхват на съдържащите 

се в него ограничения следва да бъде разширен, за да бъдат включени всички 

неконтролирани от правителството зони на Украйна в Донецка, Херсонска, Луганска 

и Запорожка област. 

(8) От страна на Съюза са необходими по-нататъшни действия за изпълнението на 

определени мерки. 

(9) Поради това Решение (ОВППС) 2022/266 следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 
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Член 1 

Решение (ОВППС) 2022/266 се изменя, както следва: 

1) Заглавието се заменя със следното: 

„Решение (ОВППС) 2022/266 на Съвета от 23 февруари 2022 година относно 

ограничителни мерки в отговор на незаконното признаване, окупация или 

анексиране от Руската федерация на определени неконтролирани от правителството 

зони на Украйна“; 

2) Член 1 се заменя със следното: 

„Член 1 

1. Забранява се вносът в Съюза на стоки с произход от неконтролираните от 

правителството зони на Украйна в Донецка, Херсонска, Луганска и Запорожка 

област. 

2. Забраняват се прякото или непрякото предоставяне на финансиране или 

финансова помощ, както и застраховане и презастраховане, свързани с вноса на 

стоки с произход от неконтролираните от правителството зони на Украйна, 

посочени в параграф 1.“ 
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3) В член 6 параграфи 2а и 2б се заменят със следното: 

„2а. Забраните по параграфи 1 и 2 не се прилагат по отношение на: 

а) публични органи или юридически лица, образувания или органи, които 

получават публично финансиране от Съюза или от държавите членки, при 

условие че стоките, технологиите, услугите и помощта, посочени в 

параграфи 1 и 2, са необходими изключително за хуманитарни цели в 

неконтролираните от правителството зони на Украйна, посочени в член 1; 

б) организации и агенции, които Съюзът е оценил по стълбове и с които 

Съюзът е подписал рамково споразумение за финансово партньорство, 

въз основа на което организациите и агенциите действат като 

хуманитарни партньори на Съюза, при условие че стоките, технологиите, 

услугите и помощта, посочени в параграфи 1 и 2, са необходими 

изключително за хуманитарни цели в неконтролираните от 

правителството зони на Украйна, посочени в член 1; 

в) организации и агенции, които са получили сертификата за хуманитарно 

партньорство от Съюза или които са признати от държава членка в 

съответствие с националните процедури, при условие че стоките, 

технологиите, услугите и помощта, посочени в параграфи 1 и 2, са 

необходими изключително за хуманитарни цели в неконтролираните от 

правителството зони на Украйна, посочени в член 1; или 
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г) специализирани агенции на държавите членки, при условие че стоките, 

технологиите, услугите и помощта, посочени в параграфи 1 и 2, са 

необходими изключително за хуманитарни цели в неконтролираните от 

правителството зони на Украйна, посочени в член 1. 

2б. В случаи, които не попадат в обхвата на параграф 2а, и чрез дерогация от 

параграфи 1 и 2, компетентните органи на държавите членки може да дадат 

общо или специално разрешение, при общи и специални условия, които 

преценят за подходящи, за продажбата, доставката, трансфера или износа на 

стоки и технологии, посочени в параграф 1, както и предоставянето на услуги и 

помощ, посочени в параграф 2, ако установят, че тези стоки, технологии, 

услуги и помощ са необходими изключително за хуманитарни цели в 

неконтролираните от правителството зони на Украйна, посочени в член 1. 

В двуседмичен срок от даването на разрешение съгласно настоящия параграф 

съответната държава членка уведомява другите държави членки и Комисията за 

даденото разрешение.“ 

4) В член 7 параграфи 1а и 1б се заменят със следното: 

„1а. Забраните по параграф 1 не се прилагат по отношение на: 

а) публични органи или юридически лица, образувания или органи, които 

получават публично финансиране от Съюза или от държавите членки, при 

условие че помощта и услугите, посочени в параграф 1, са необходими 

изключително за хуманитарни цели в неконтролираните от 

правителството зони на Украйна, посочени в член 1; 
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б) организации и агенции, които Съюзът е оценил по стълбове и с които 

Съюзът е подписал рамково споразумение за финансово партньорство, 

въз основа на което организациите и агенциите действат като 

хуманитарни партньори на Съюза, при условие че помощта и услугите, 

посочени в параграф 1, са необходими изключително за хуманитарни 

цели в неконтролираните от правителството зони на Украйна, посочени в 

член 1; 

в) организации и агенции, които са получили сертификата за хуманитарно 

партньорство от Съюза или които са признати от държава членка в 

съответствие с националните процедури, при условие че помощта и 

услугите, посочени в параграф 1, са необходими изключително за 

хуманитарни цели в неконтролираните от правителството зони на 

Украйна, посочени в член 1; или 

г) специализирани агенции на държавите членки, при условие че помощта и 

услугите, посочени в параграф 1, са необходими изключително за 

хуманитарни цели в неконтролираните от правителството зони на 

Украйна, посочени в член 1. 
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1б. В случаи, които не попадат в обхвата на параграф 1а, и чрез дерогация от 

параграф 1, компетентните органи на държавите членки може да дадат общо 

или специално разрешение, при общи и специални условия, които преценят за 

подходящи, за предоставянето на помощта и услугите, посочени в параграф 1, 

ако установят, че тази помощ и тези услуги са необходими изключително за 

хуманитарни цели в неконтролираните от правителството зони на Украйна, 

посочени в член 1. 

В двуседмичен срок от даването на разрешение съгласно настоящия параграф 

съответната държава членка уведомява другите държави членки и Комисията за 

даденото разрешение.“. 
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Член 2 

Настоящото решение влиза в сила в деня след публикуването му в Официален вестник на 

Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 

 За Съвета 

 Председател 

 


